
Formation des adjectifs

A l’aide d’un préfixe

über : marque le dépassement d’une limite et donc aussi l’excès
überlichtet / (photo) surexposée
übernatürlich / surnaturel

un- : marque l’absence ou le contraire de la qualité exprimée par l’adjectif seul
unbewusst / inconscient (= sans avoir conscience)
unruhig / inquiet
unnötig / inutile

A l’ide d’un suffixe
 indiquant l capacité ou la présence / absence d’une notion

-bar : trinken > trinkbar / potable
-haft : das Leben > lebhaft / animé der Meister > meisterhaft / magistral
-ig / -isch: der Wind > windig / venteux das Gespenst > gespenstisch / fantômatique
-lich: der Freund > freundlich / aimable klein > kleinlich / mesquin
-los: bewusstlos / inconscient wolkenlos > sans nuage
-sam : gewaltsam / violent arbeitsam / traveilleur

Les quasi-suffixes
L’élément de droite est un mot mais son sens s’est appauvri et il fonctionne comme un suffixe.
Voici  quelques-uns parmi les plus productifs :

-arm (pauvre en) / -reich (riche en) : fettarmes/fettreiches Fleisch viande grasse/maigre
-bereit (prêt à) : startbereit sein / être prêt à partir
-fähig (capable de) : anpassungsfähig / capble de s’adapter
-feindlich (hostile) : ausländerfeindlich / xénophobe
-freundlich (favorable) : ausländerfreundlich / xénophile
-frei (ne couvrant pas) : ein kniefreier Rock / une jupe s’arrêtant au-dessus du genou
-frei (dépouvru de) : ein alkoholfreies Bier / une bière sans alcool
-sicher (resistant à) : eine kugelsichere Weste / un gilet pare-balles
-sicher (où l’on est sûr de) : ein schneesicherer Ort / un lieu où l’on est sûr de

trouver de la neige
-wert (qui mérite de) : eine bemerkenswerte Arbeit / un travail remarquable
-würdig (digne de) : ein vertraueswürdiger Mensch /

un homme digne de confiance

Formation des adverbes par dérivation

-falls (en cas de) : notfalls / en cas de besoin gegebenenfalls / le cas échéant
-lings (position ou manière) : rittlings / à califourchons  blindlings / à taton
-massen (manière) : einigermassen / dans une certaine mesure

folgendermassen / de la manière suivnante
-weise (manière) : ausnahmsweise / exceptionnellement

schrittweise / pas à pas
-erweise (appréciatifs) glückllicherweise / heureusement


